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‭หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.)‬

‭PROXY  (Form C.)‬

‭(แบบที่ใช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศ‬‭และแต่งตั้งให้คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รั บฝากและดูแลหุ้น)‬

‭ท้ายประกาศกรมพัฒนาธุรกิจการค้า เรื่อง กำหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบับที่ 5) พ.ศ. 2550‬

‭(This form is used only if the shareholder is an offshore investor who appoints a local custodian in Thailand to keep his/her shares in the custody.)‬

‭Annexed to Notice of Department of Business Development Re: Form of Proxy (No. 5) B.E. 2550 (2007)‬

‭เขียนที่.………………………………………………………‬
‭Written at‬
‭วันที่ ……..…เดือน   ………….……….. พ.ศ……………...‬
‭Date               Month‬ ‭Year‬

‭(1)  ข้าพเจ้า………………………………………………………………….สัญชาติ………………………………………‬
‭I/We,‬ ‭Nationality‬

‭สำ นักงานตั้งอยู่เลขที่…………………ถนน………………………………ตำบล/แขวง………………………………………………‬
‭Residing/located  at  No.‬ ‭Road‬ ‭Sub-district‬
‭อำ เภอ/ เขต………………………..………จังหวัด……………………………………..…รหัสไปรษณีย์…………………….……...‬
‭District‬ ‭Province‬ ‭Postal Code‬
‭ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้รั บฝากและดูแลหุ้น (Custodian) ให้กับ………………………………………………………………………….‬
‭In our capacity as the custodian for‬
‭ซึ่ง‬‭เป็นผู้ถือหุ้นของ  บริษัท ปริญสิริ จำ กัด  (มหาชน‬‭)  “บริษัท”‬
‭Being a shareholder of Prinsiri Public Company Limited  “ Company ”‬

‭โดยถือหุ้นจำนวนทั้งสิ้ นรวม …..….……………….…………...หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ………………….…..…เสียง‬
‭Holding the total amount of‬ ‭shares and have the rights to vote equal to‬ ‭votes‬

‭หุ้นสามัญ…..….…………………………………… หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ………………….…..…เสียง‬
‭Ordinary share‬ ‭shares and have the rights to vote equal to‬ ‭votes‬

‭(2)   ขอมอบฉันทะให้   ❒    1.   ………………………………………………………..……….อายุ………………...ปี ‬
‭Hereby appoint‬ ‭Age‬

‭อยู่บ้านเลขที่………………………ถนน………………………….………ตำบล/แขวง……………………………………………..‬
‭Residing at No.‬ ‭Road‬ ‭Sub-district‬
‭อำ เภอ/ เขต…………………………………….…จังหวัด………………..………………………รหัสไปรษณีย์……………..…….‬
‭District‬ ‭Province‬ ‭Postal Code‬

‭หรือ‬ ‭❒    2.‬ ‭กรรมการอิสระที่เป็ นตัวแทน‬‭รับมอบฉันทะในการประชุมผู้ถือหุ้น‬
‭Hereby appoint Independent Directors‬‭Proposed to Act as Proxies for Shareholders.‬

‭รองศาสตราจารย์  อัญชลี          พิพัฒนเสริญ‬ ‭อายุ        71‬ ‭ปี ‬
‭Associate Professor Anchalee‬ ‭Pipatanasern‬ ‭Age        71      Years‬

‭อยู่บ้านเลขที่     109/2 หมู่ 9       ตำ บลบางกรวย            อำ เภอบางกรวย            จังหวัดนนทบุรี            รหัสไปรษณีย์      11130‬
‭Residing at No 109/2 Moo. 9  Sub District‬‭Bang Kruai‬ ‭District‬‭Bang Kruai‬ ‭Province‬‭Nonthaburi‬ ‭Postal‬‭Code   11130‬

‭คน‬‭ใด‬‭คน‬‭หนึ่ง‬‭เพียง‬‭คน‬‭เดียว‬‭เป็น‬‭ผู้‬‭แทน‬‭ของ‬‭ข้าพเจ้า‬‭เพื่อ‬‭เข้า‬‭ร่วม‬‭ประชุม‬‭และ‬‭ออก‬‭เสียง‬‭ลง‬‭คะแนน‬‭ใน‬‭การ‬‭ประชุม‬‭สามัญ‬‭ผู้‬‭ถือ‬‭หุ้น‬‭ประจำ‬‭ปี ‬
‭2567‬‭ผ่าน‬‭สื่อ‬‭อิเล็กทรอนิกส์‬‭(E-AGM)‬‭ใน‬‭วัน‬‭ที่‬ ‭26‬ ‭เมษายน‬‭2567‬‭เวลา‬‭14.00‬‭น‬‭.‬‭หรือ‬‭ที่‬‭จะ‬‭พึง‬‭เลื่อน‬‭ไป‬‭ใน‬‭วัน‬‭เวลา‬‭และ‬‭สถาน‬‭ที่‬‭อื่น‬
‭ด้วย‬
‭Any‬‭one‬‭of‬‭the‬‭above‬‭as‬‭my/our‬‭proxy‬‭to‬‭attend‬‭and‬‭vote‬‭on‬‭my/our‬‭behalf‬‭at‬‭the‬‭Shareholder’s‬‭Annual‬‭General‬ ‭Meeting‬‭of‬‭the‬
‭year‬‭2024‬‭through‬‭Electronics‬‭Meeting‬‭Platform‬‭(E-AGM)‬ ‭on‬‭April‬ ‭26,‬‭2024‬‭at‬‭2.00‬‭p.m.‬‭or‬‭on‬‭any‬‭adjournment‬‭at‬‭any‬‭date,‬
‭time and place thereof.‬
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‭(3)   ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รั บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งนี้   ดังนี้ ‬
‭In this Meeting, I/we have granted to my/our proxy to vote on my/our behalf as follows;‬

‭วาระที่‬ ‭1‬ ‭รับทราบผลการดำเนินงานของบริษัทประจำปี  2566‬
‭Agenda‬ ‭1‬ ‭To acknowledge the business performance of the year 2023;‬

‭-‬ ‭วาระนี้ เป็นวาระเพื่อทราบจึงไม่มีการลงคะแนน‬
‭-      This agenda item is for acknowledgement‬‭and no casting of vote‬

‭วาระที่‬ ‭2‬ ‭พิจารณาและอนุมัติงบการเงินประจำปี  2566‬
‭Agenda‬ ‭2‬ ‭To consider and approve the Financial Statement of the year 2023;‬

‭❒‬ ‭(ก)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร‬
‭(a)‬ ‭To grant my/our proxy to consider and vote on‬‭my/our behalf as appropriate in all‬

‭respects.‬

‭❒‬ ‭(ข)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ ‬
‭(b)‬ ‭To grant my/our proxy to vote in accordance‬‭with my/our intention as follows;‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง      ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง       ❒งดออกเสียง………………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes‬ ‭Disapprove‬ ‭votes‬ ‭Abstain‬ ‭votes‬

‭วาระที่‬ ‭3‬ ‭พิจารณาและอนุมัติแต่งตั้งผู้สอบบัญชีสำหรับปี บัญชีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2567 และกำหนด‬
‭จำนวนเงินค่าสอบบัญชีประจำปี ‬

‭Agenda‬ ‭3‬ ‭To consider and approve the Auditor and set its remuneration for the year 2024‬

‭❒‬ ‭(ก)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร‬
‭(a)‬ ‭To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all‬

‭respects.‬

‭❒‬ ‭(ข)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ ‬
‭(b)‬ ‭To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows;‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง      ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง       ❒งดออกเสียง………………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes‬ ‭Disapprove‬ ‭votes‬ ‭Abstain‬ ‭votes‬

‭วาระที่‬ ‭4‬ ‭พิจารณาและอนุมัติการงดจัดสรรเงินสำรองตามกฎหมายและอนุมัติงดจ่ายเงินปันผลสำหรับผลการ‬

‭ดำเนินงานประจำปี  2566‬

‭Agenda‬ ‭4‬ ‭To consider and approve the non-appropriation‬‭of the legal reserve and omission of the dividend‬
‭payment of the business performance of the year 2023;‬

‭❒‬ ‭(ก)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร‬
‭(a)‬ ‭To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all‬

‭respects.‬

‭❒‬ ‭(ข)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ ‬
‭(b)‬ ‭To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows;‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง      ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง       ❒งดออกเสียง………………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes‬ ‭Disapprove‬ ‭votes‬ ‭Abstain‬ ‭votes‬
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‭วาระที่‬ ‭5‬ ‭พิจารณาและอนุมัติแต่งตั้งกรรมการแทนที่ผู้ที่พ้นจากตำแหน่งตามวาระ‬
‭Agenda‬ ‭5‬ ‭To consider and approve  the  re-election  of  directors  whose terms  are expired‬

‭❒‬ ‭(ก)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร‬
‭(‬‭a)‬ ‭To grant my/our proxy to consider and vote on‬‭my/our behalf as appropriate in all‬

‭respects.‬

‭❒‬ ‭(ข)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ ‬
‭(b)‬ ‭To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows;‬

‭❒‬ ‭การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด / Election‬‭of entire nominated directors‬

‭❒เห็นด้วย…  …………เสียง ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง ❒งดออกเสียง……………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes    Disapprove‬ ‭votes‬ ‭Abstain‬ ‭votes‬

‭❒‬ ‭การแต่งตั้งกรรมการเป็ นรายบุคคล / Election‬‭of the individual nominated directors‬

‭1.‬ ‭ผศ.มนต์ผกา  วงษา  รัศมิทัต‬ ‭กรรมการ‬ ‭(พ้นตามวาระ)‬
‭Asst.Prof.‬‭Monpaka Vongsa Rasmidatta‬ ‭Director‬ ‭Terms are expired‬

‭❒เห็นด้วย……………เสียง ❒ไม่เห็นด้วย…………เสียง ❒งดออกเสียง…………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes    Disapprove‬ ‭votes    Abstain‬ ‭votes‬

‭2.‬ ‭นายทองคำ‬ ‭มานะศิลปพันธ์‬ ‭กรรมการ‬ ‭(พ้นตาม‬‭วาระ)‬
‭Mr. Thongkam    Manasilapapan‬ ‭Director‬ ‭Terms are expired‬

‭❒เห็นด้วย……………เสียง ❒ไม่เห็นด้วย…………เสียง ❒งดออกเสียง…………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes    Disapprove‬ ‭votes    Abstain‬ ‭votes‬

‭วาระที่‬ ‭6‬ ‭พิจารณาและอนุมัติค่าตอบแทนกรรมการประจำปี  2567‬

‭Agenda  6             To consider and approve the remunerations  of  the  company's Directors of the year 2024;‬

‭❒‬ ‭(ก)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร‬
‭(a)‬ ‭To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all‬

‭respects.‬

‭❒‬ ‭(ข)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ ‬
‭(b)‬ ‭To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows;‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง      ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง       ❒งดออกเสียง………………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes‬ ‭Disapprove‬ ‭votes‬ ‭Abstain‬ ‭votes‬

‭วาระที่‬ ‭7‬ ‭พิจารณาและอนุมัติการแก้ไขเปลี่ยนแปลงนโยบายการจ่ายเงินปันผลของบริษัท‬
‭Agenda  7‬ ‭To consider and approve the amendment of the Company’s dividend policy‬

‭❒‬ ‭(ก)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร‬
‭(a)‬ ‭To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all‬

‭respects.‬
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‭❒‬ ‭(ข)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ ‬

‭(b)‬ ‭To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows;‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง      ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง       ❒งดออกเสียง………………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes‬ ‭Disapprove‬ ‭votes‬ ‭Abstain‬ ‭votes‬

‭วาระที่‬ ‭8‬ ‭พิจารณาเรื่องอื่นๆ (ถ้ามี)‬
‭Agenda  8‬ ‭Other Matters (if any)‬

‭❒‬ ‭(ก)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร‬
‭(a)‬ ‭To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all‬

‭respects.‬

‭❒‬ ‭(ข)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ ‬
‭(b)‬ ‭To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows;‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง      ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง       ❒งดออกเสียง………………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes‬ ‭Disapprove‬ ‭votes‬ ‭Abstain‬ ‭votes‬

‭(4)‬ ‭คำ แถลงหรือเอกสารหลักฐานอื่น ๆ (ถ้ามี) ของผู้รั บมอบฉันทะ………………………………………….‬
‭Other statements or evidences (If any) of the proxy‬

‭(5)‬ ‭การลงคะแนนเสียงของผู้รั บมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้  ให้ถือว่า‬
‭การลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้อง และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น‬
‭Voting for the proxy holder in any‬‭agenda that is not specified in this proxy shall be considered as‬
‭invalid and not my/our voting as a shareholder‬

‭ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน    หรือในกรณีที่ที่‬

‭ประชุมมีการพิจารณา    หรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น    รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไข ปลี่ยนแปลง   หรือเพิ่ม‬

‭เติมข้อเท็จจริงประการใด  ให้ผู้รั บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร‬
‭In‬‭case‬‭I/We‬‭have‬‭not‬‭specified‬‭my/our‬‭voting‬‭intention‬‭in‬‭any‬‭agenda‬‭or‬‭not‬‭clearly‬‭specified‬‭or‬‭in‬‭case‬‭the‬‭meeting‬

‭considers‬‭or‬‭passes‬‭resolutions‬‭in‬‭any‬‭matters‬‭other‬‭than‬‭those‬‭specified‬‭above‬‭including‬‭in‬‭case‬‭there‬‭is‬‭any‬‭amendment‬‭or‬
‭addition‬‭of‬‭any‬‭fact,‬ ‭the‬‭proxy‬‭shall‬ ‭have‬‭the‬‭right‬‭to‬‭consider‬‭and‬‭vote‬‭on‬‭my/our‬‭behalf‬‭as‬‭he/she‬‭may‬‭deem‬‭appropriate‬‭in‬
‭all respects.‬

‭กิจการ‬‭ใด‬‭ที่‬‭ผู้รั บ‬‭มอบ‬‭ฉันทะ‬‭ได้‬‭กระทำ‬‭ไป‬‭ใน‬‭การ‬‭ประชุม‬‭นั้น‬ ‭เว้น‬‭แต่‬‭กรณี‬‭ที่‬‭ผู้รั บ‬‭มอบ‬‭ฉันทะ‬‭ไม่‬‭ออก‬‭เสียง‬‭ตาม‬‭ที่‬‭ข้าพเจ้า‬‭ระบุ‬‭ใน‬

‭หนังสือมอบฉันทะ ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระทำเองทุกประการ‬
‭Any‬‭acts‬‭performed‬‭by‬‭the‬‭proxy‬‭in‬‭this‬‭meeting,‬‭except‬‭in‬‭the‬‭event‬‭that‬‭the‬‭proxy‬‭does‬‭not‬‭vote‬‭consistently‬‭with‬

‭my/our voting intentions as specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves.‬

‭ลงชื่อ........................................................................... ผู้มอบฉันทะ‬

‭Signed‬ ‭Grantor‬

‭(......................................................................)‬

‭ลงชื่อ........................................................................... ผู้รั บมอบฉันทะ‬

‭Signed‬ ‭Grantee‬

‭(......................................................................)‬

‭ลงชื่อ........................................................................... กรรมการอิสระผู้รั บมอบฉันทะ‬

‭Signed                                                                              Independent Director Grantee‬

‭(.....................................................................)‬



‭(หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. หน้า 5/7)‬

‭***************************************************************************************************************************************‬

‭หมายเหตุ / Remarks‬

‭1.‬ ‭หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี้ ใช้เฉพาะกรณีที่ผู้ถือหุ้นที่ปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คัสโต‬

‭เดียน   (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รั บฝากและดูแลหุ้นให้เท่านั้น‬

‭This Form C. is used only if the shareholder whose name is in the shareholders' register is an offshore‬

‭investor   who appoints a local custodian in Thailand to keep his/her shares in the custody.‬

‭2.‬ ‭หลักฐานที่ต้องแนบพร้อมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ‬

‭The necessary evidence to be enclosed with this proxy form is:‬

‭(1) หนังสือมอบอำนาจจากผู้ถือหุ้นให้คัสโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ดำ เนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน‬

‭the‬ ‭power-of-attorney‬ ‭granted‬ ‭by‬ ‭the‬ ‭shareholder‬‭to‬‭the‬‭custodian‬‭by‬‭which‬‭the‬‭custodian‬‭is‬‭appointed‬‭to‬

‭sign the proxy form on the shareholder's behalf; and‬

‭(2) หนังสือยืนยันว่าผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนได้รับอนุญาตประกอบธุรกิจคัสโตเดียน (Custodian)‬

‭a certification that the authorized signatory of the proxy form is licensed to operate the custodial business.‬

‭3.‬ ‭ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รั บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่‬

‭สามารถแบ่งแยกจำนวนหุ้นให้ผู้รั บมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้‬

‭A Shareholder shall appoint only one proxy to attend and vote at the meeting. A shareholder may not split shares for‬
‭any  more than one proxy in order to split votes.‬

‭4.‬ ‭วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล‬
‭In‬‭the‬‭agenda‬‭regarding‬‭the‬‭election‬‭of‬‭directors,‬‭the‬‭ballot‬‭can‬‭be‬‭either‬‭for‬‭all‬‭the‬‭nominated‬‭candidates‬‭as‬‭a‬‭whole‬
‭or for an individual nominee.‬

‭5.‬ ‭ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบ‬

‭ประจำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. ตามแนบ‬
‭In‬‭case‬‭that‬‭there‬‭are‬‭any‬‭further‬‭agenda‬‭apart‬‭from‬‭specified‬‭above‬‭brought‬‭into‬‭consideration‬‭in‬‭the‬‭meeting,‬‭the‬
‭grantor holder may use the Annex attached to Proxy Form C.‬

‭6.‬ ‭กรุณาติดอากรแสตมป์  20 บาท‬
‭Please affix a Duty Stamp of Baht 20.‬



‭(หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. หน้า 6/7)‬

‭ใบประจำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ (ค.)‬
‭Attachment to Proxy Form C.‬

‭การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท ปริญสิริ จำ กัด (มหาชน)‬
‭The proxy is granted by a shareholder of Prinsiri‬‭Public Company Limited.‬

‭การ‬‭ประชุม‬‭สามัญ‬‭ผู้‬‭ถือ‬‭หุ้น‬‭ประจำ‬‭ปี ‬ ‭2567‬ ‭ผ่าน‬‭สื่อ‬‭อิเล็กทรอนิกส์‬ ‭(E-AGM)‬ ‭ใน‬‭วัน‬‭ที่‬ ‭26‬ ‭เมษายน‬‭2567‬‭เวลา‬‭14.00‬‭น‬‭.‬
‭หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย‬

‭The‬ ‭Annual‬ ‭General‬ ‭Meeting‬ ‭of‬ ‭Shareholders‬ ‭for‬‭the‬‭Year‬‭2024‬‭through‬‭Electronics‬‭Meeting‬‭Platform‬‭(E-AGM)‬‭on‬
‭April 26, 2024 at 2.00 p.m.or on any adjournment at any date, time and place thereof.‬‭.‬
‭***************************************************************************************************************************************‬
‭วาระที่ ……………………..‬‭เรื่อง ……………………………………………………………………………………………….‬

‭Agenda …………………...Subject‬‭……………………………………………………………………………………………‬

‭❒‬ ‭(ก)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร‬
‭(a)‬ ‭To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all‬

‭respects.‬

‭❒‬ ‭(ข)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ ‬
‭(b)‬ ‭To grant my/our proxy to vote at my/our‬‭as follows;‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง❒งดออกเสียง……………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes     Disapprove‬ ‭votes   Abstain‬ ‭votes‬

‭วาระที่ ……………………..‬‭เรื่อง ……………………………………………………………………………………………….‬

‭Agenda …………………...Subject‬‭……………………………………………………………………………………………‬

‭❒‬ ‭(ก)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร‬
‭(a)‬ ‭To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all‬

‭respects.‬

‭❒‬ ‭(ข)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ ‬
‭(b)‬ ‭To grant my/our proxy to vote at my/our‬‭as follows;‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง❒งดออกเสียง……………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes     Disapprove‬ ‭votes   Abstain‬ ‭votes‬

‭วาระที่ ……………………..‬‭เรื่อง ……………………………………………………………………………………………….‬

‭Agenda …………………...Subject‬‭……………………………………………………………………………………………‬

‭❒‬ ‭(ก)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร‬
‭(a)‬ ‭To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all‬

‭respects.‬

‭❒‬ ‭(ข)‬ ‭ให้ผู้รั บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ ‬
‭(b)‬ ‭To grant my/our proxy to vote at my/our‬‭as follows;‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง❒งดออกเสียง……………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes     Disapprove‬ ‭votes   Abstain‬ ‭votes‬



‭(หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. หน้า 7/7)‬

‭วาระที่ ……………………..‬‭เรื่อง …………เลือกตั้งกรรมการ (ต่อ)……………………………………………………………‬

‭Agenda …………………...Subject‬‭……………………………………………………………………………………………‬

‭ชื่อกรรมการ…………………………………………………………………………………………………‬
‭Name of Director‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง❒งดออกเสียง……………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes     Disapprove‬ ‭votes   Abstain‬ ‭votes‬

‭ชื่อกรรมการ…………………………………………………………………………………………………‬
‭Name of Director‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง❒งดออกเสียง……………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes     Disapprove‬ ‭votes   Abstain‬ ‭votes‬

‭ชื่อกรรมการ…………………………………………………………………………………………………‬
‭Name of Director‬

‭❒เห็นด้วย………………เสียง ❒ไม่เห็นด้วย………………เสียง❒งดออกเสียง……………เสียง‬
‭Approve‬ ‭votes     Disapprove‬ ‭votes   Abstain‬ ‭votes‬

‭ข้าพเจ้าขอรับรองว่า รายการในใบประจำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ ถูกต้องบริบูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ‬
‭I hereby certify that all details in this Annex to‬‭the form of proxy are true and correct in every respect.‬

‭ลงชื่อ........................................................................... ผู้มอบฉันทะ‬

‭Signed‬ ‭Grantor‬

‭(......................................................................)‬

‭ลงชื่อ........................................................................... ผู้รั บมอบฉันทะ‬

‭Signed‬ ‭Grantee‬

‭(......................................................................)‬

‭ลงชื่อ........................................................................... กรรมการอิสระผู้รั บมอบฉันทะ‬

‭Signed                                                                              Independent Director Grantee‬

‭(.....................................................................)‬


